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Relèvement des districts de l’Orissa
touchés par les cyclones
Nombre de bénéficiaires 425 000

Femmes 309 600

Hommes 115 400
Durée du projet Quatre mois

(1er mars–30 juin 2000)

Coût (dollars E.-U.)

Coût total des produits alimentaires
pour le PAM

2 439 600

Coût total pour le PAM 2 955 899

Le tirage du présent document a été restreint. Les documents présentés au Conseil
d’administration sont disponibles sur Internet. Consultez le site WEB du PAM

(http://www.wfp.org/eb_public/EB_Home.html).

Pour information
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Note au Conseil d'administration

Le présent document est soumis au Conseil d'administration pour information.

Le Secrétariat invite les membres du Conseil qui auraient des questions de caractère
technique à poser sur le présent document, à contacter le(s) fonctionnaire(s) du PAM
mentionné(s) ci-dessous, de préférence aussi longtemps que possible avant la réunion du
Conseil.

Directeur, Région Asie et
Europe orientale (OAE):

M. J. M. Powell tél.: 066513-2209

Conseiller pour le
développement, OAE:

Mme C. Räder tél.: 066513-2723

Pour toute question relative à la distribution de la documentation destinée au Conseil
d'administration, prière de contacter le Superviseur de l’Unité des réunions et de la
distribution (tél.: 066513-2328).
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1. Les deux violents cyclones qui ont ravagé l’Etat d’Orissa les 18 et 29 octobre 1999
ont touché plus de 15 millions de personnes—soit un tiers de la population de l’Etat.
Dix mille personnes ont perdu la vie, près de deux millions d’habitations ont été détruites,
et les cultures commerciales et horticoles ont été gravement endommagées. Dans les deux
districts les plus éprouvés de Jagatsinghpur et de Kendrapara, la quasi-totalité des cultures
ont été détruites et 70 pour cent du bétail a péri. De très nombreuses possibilités d’emploi
ont également disparu dans la mesure où une proportion importante de la population rurale
est tributaire de l’agriculture et que ce secteur a été le plus atteint.

2. Dans une large mesure, le Gouvernement indien et les interventions d’urgence de l’Etat
ont répondu aux besoins immédiats. Le PAM a participé à cet effort en fournissant des
produits alimentaires provenant de ses activités régulières dans la région. Toutefois, il était
nécessaire de consolider l’intervention initiale en adoptant une stratégie de redressement à
plus long terme dans les districts les plus gravement touchés. Reposant sur un bilan
commun effectué par les Nations Unies et sur un examen de l’état nutritionnel réalisé par
le PAM, la présente intervention prolongée de secours et de redressement (IPSR) a pour
priorité l’assistance immédiate aux zones de Jagatsinghpur et  de Kendrapara frappées par
les cyclones.

3. En collaboration avec le gouvernement, le PAM a proposé de venir en aide aux
personnes gravement touchées des deux districts sélectionnés en mettant en œuvre
durant quatre mois une IPSR dont les trois grandes composantes sont les suivantes:
a) alimentation des groupes vulnérables par le biais des services de développement intégré
de l’enfant, associée à une campagne d’information nutritionnelle et sanitaire destinée aux
bénéficiaires de l’aide alimentaire (210 000 personnes); b) alimentation dans les écoles
primaires (125 000 enfants); et c) remise en état et reconstruction des infrastructures
familiales et communautaires par le biais d’activités vivres-contre-travail (90 000
bénéficiaires). Les 425 000 bénéficiaires (dont 73 pour cent sont des femmes)
appartiennent au tiers des familles rurales qui vivent en dessous du seuil de pauvreté dans
les deux districts visés.

4. La présente IPSR, bien qu’elle n’ait pu fournir toutes les ressources requises, a été la
première intervention visant à appuyer l’action de relèvement mise en œuvre par le
gouvernement. Malgré la gravité de la situation dans les deux districts, la première phase a
permis de démarrer sur-le-champ les activités de relèvement et de reconstruction. Pour tirer
parti des efforts mis en œuvre, l’IPSR 6220.00 “Secours et redressement dans les districts
d’Orissa touchés par les cyclones” a été approuvée par le Conseil en mai 2000: celle-ci, qui
doit se prolonger durant un an de plus, a pour objet de reconstituer la base économique de
la population sinistrée. Il a ainsi été possible au PAM de se concentrer sur d’autres districts
sinistrés.

5. L’IPSR 6211.00 a pour objectif primordial de prévenir toute progression de la
malnutrition dans les populations vulnérables, d’améliorer la sécurité alimentaire de base
en reconstruisant les infrastructures communautaires (écoles primaires, anganwadi—à
savoir les centres villageois de développement des enfants, etc.) et en reconstituant les
avoirs personnels, ainsi qu'en augmentant la capacité de gain des familles.

6. Les activités du PAM s’inscrivent dans une stratégie commune de reconstruction
mise en œuvre par le gouvernement et par les organisations internationales, y compris les
institutions des Nations Unies. Le PAM continue d’assurer la coordination avec les ONG
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et à lancer des activités conjointes avec CARE, le Service de secours catholique, OXFAM,
la Fédération internationale des sociétés de la Croix-Rouge et du Croissant-Rouge, Action
Aid et le Conseil des travailleurs sociaux.
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